Numero de articulo / Article number: 33420K-OF

Schake EURO?2 Rejilla de barrera Tipo NOX, sin pelicula,
sin adaptador de ldmpara

Descripcion
Schake EURO?2 Rejilla de barrera Tipo NOX

Rejilla de barrera tipo NOX

-de plastico resistente a los rayos UV y a los golpes
-Ensayada segun TL Absperrtechnik 97

-Longitud 2,00 m

-Cumple la normativa de ZTV-SA

-Mango integrado para un mejor manejo

-Tubo vertical continuo de arriba abajo para una
estabilidad muy alta

El soporte de conexidn lateral permite unir las rejillas de
la barrera.

iPersonalice su valla barrera!
(Dimensiones del espacio publicitario central: 184 x 364
mm)

Opciones:

-Logotipo

-Pegatinas en la zona del logotipo

-Pegatina en la ldmina de barrera

-Logotipo en relieve en la superficie del logotipo

e sin pelicula
¢ sin adaptador de [dmpara

EAN / EAN number: 4250384748012
Categoria de carga / Freight category: C

Schake EURO?2 panel fence type NOX, without film,
without lamp adapter

I[tem description
Schake EURO?2 panel fence type NOX

Panel fence type NOX

-of ultraviolet-resistant, impact resistant plastic

-tested according to TL blocking technology 97

length 2.00 m

-complies with ZTV-SA requirements; Test number:
333/04K

-integrated carrying handle for better handling

-vertical tube running the full length from top to bottom,
provides extra stability

Several panel fences can be put together with the
connector on each fence.

Customize your panel fencel!
(size of the middle advertising area 184 x 364 mm)

Opportunities:

-logo sign

-sticker advertising area
-sticker on film
-‘imprinted logo

e without film
e without lamp adapter

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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Uso previsto

La finalidad de una valla de seguridad es la proteccion y
delimitaciéon temporales de zonas de peligro, asi como
de areas de trafico y de trabajo. Sirve para guiar a las
personas, sefalizar de forma visible las zonas de peligro e
impedir el acceso no autorizado. Gracias a su disefio
llamativo y a su construccién robusta, la valla de
cerramiento garantiza una mayor seguridad en los
espacios publicos. Ya sea en obras, en trabajos en la via
publica, en eventos o en aplicaciones municipales: la
valla de cerramiento es una solucion fiable y versatil para
garantizar unos procesos seguros y ordenados.

Datos técnicos

Peso: 14,5 kg

Dimensiones: 1000 mm x 2000 mm x 50 mm
Valla:

Material: plastico, color naranja

Postes y abrazaderas de sujecion:

Material: acero de construccién S235 JR

Acabado: galvanizado en caliente segun la norma DIN
ISO 1461

Nota especial:
Compatible con placas de base con abertura de ¢ 42,0
mm

Technical specifications

Weight: 14,5 kg

Dimensions: 1000 mm x 2000 mm x 50 mm
Fence:

Material - plastic, orange

Posts and safety bars:
Material - mild steel S235 JR
Surface - hot-dip galvanised according to DIN ISO 1461

Special note:
Can be used with base plates with ¢ 42.0 mm opening.

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas

Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o

similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the

design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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